
GARANTIE WARRANTY
Ihnen wird, gemäß der Garantiebestimmungen des 
Produkts, eine Garantie von vierundzwanzig (24) 
Monaten ab Kaufdatum gewährt. Die Garantie von 
Anio umfasst Material- und Fabrikationsfehler, 
welche zum Zeitpunkt des Erwerbs des Anio-
Produkts bestanden.
Innerhalb der besagten Garantiefrist haben Sie das 
Recht auf eine kostenlose Reparatur jeglicher 
Material- und Fabrikationsfehler. Bei irreparablen 
Fehlern, die die Wiederherstellung des normalen 
Gebrauchs des Produkts verhindern, ist Ihnen der 
Ersatz durch das gleiche oder ein ähnliches Modell 
Ihres Produkts durch die Anio GmbH garantiert. Die 
Garantie für das Ersatzprodukt endet 
vierundzwanzig (24) Monate nach dem Kaufdatum 
des ersetzten Produkts.
Folgende Punkte sind von dieser Herstellergarantie 
der Anio GmbH ausgeschlossen:
• Lebensdauer der Batterie
• Normaler Verschleiß durch Gebrauch und 

Alterung des Produkts (z. B. Kratzer auf Glas; 
Farb- und/oder Materialveränderungen bei 
nichtmetallischen Bändern und Ketten wie 
Leder, Kunststoff, Textilien, Klettverschluss; 
sich ablösende Beschichtung)

• Schäden an allen Uhrenteilen, die durch 
unsachgemäße Behandlung, 
Vernachlässigung, Unfälle (Stöße, Dellen, 
Risse, Glasbruch), Missbrauch der Uhr und 
Nichtbeachtung der von der Anio GmbH 
herausgegebenen Gebrauchsanweisung 
verursacht wurden

• Indirekte oder Folgeschäden jeglicher Art
• Wenn die Anio-Uhr durch eine unbefugte 

Person manipuliert wurde (z. B. 
Batteriewechsel,  externer Kundendienst, 
Reparatur) oder sich ihr Originalzustand 
ohne Verschulden von Anio verändert hat.

Weitergehende Ansprüche gegenüber der Anio 
GmbH, wie etwa Schäden, die nicht von der 
genannten Garantie erfasst werden, sind 
ausdrücklich von dieser ausgeschlossen, mit 
Ausnahme der Rechte, die dem Käufer nach 
zwingenden gesetzlichen Vorschriften gegenüber 
dem Hersteller zustehen.
Die beschriebene Herstellergarantie:
Ist unabhängig von etwaigen Garantien des 
Verkäufers, wofür dieser allein verantwortlich ist
Gilt ohne Einschränkung der Rechte des Käufers 
gegenüber dem Verkäufer oder sonstiger Rechte, 
die dem Käufer aufgrund zwingender gesetzlicher 
Bestimmungen zustehen.
Der Kundendienst der Anio GmbH garantiert eine 
einwandfreie Wartung des von Ihnen erworbenen 
Anio-Produkts. Wenn Ihre Uhr repariert werden 
muss, wenden Sie sich bitte an das in der 
Produktbeilage genannte Anio Service-Team. 

According to our terms of warranty you are
entitled to a 24 months warranty beginningat
the date of purchase. The warranty covers all
material and fabrication defects that existed
when the watch was purchased.
During the warranty period you are entitled to
a free of charge repair of any material or
functionaldefects that may occur. In case of an
irreparable defect that prevents the
reconstitution of normal usage of the product,
you are guaranteeda replacement with a same
or similar model through Anio GmbH. The
warranty for a replaced product ends 24
months after the purchase of the product that
had to be replaced.
The following items are excluded from the
warranty:
• Life-span of the battery
• Normal wear through usage and aging

of the product (e. g. scratches on the
display; changes of the colour and
material of non-metallic chains and
wristbands made of leather, textile
fabric, hook and loop fasteners as well
as the disbonding of coatings)

• All damages caused by improper use,
neglect, accidents (strokes, impacts,
dents and ruptures of the display), abuse
and all damages caused in disregard of
the instruction manual published by
Anio GmbH.

• Indirect and secondary failures of any
kind

• Any manipulations of the watch by
unauthorized personal (e.g. battery
changes and other external customer
services) or if the original condition of
the watch was tampered with

Any further claims including the
aforementioned points are explicitly excluded
from the warranty
with the exception of all rights that the buyer
is entitled to by law.
The described manufacturer warranty:
Is independent from any warranties that may
be provided by the seller, for which he or she is
solely responsible
Is valid without any limitations to the buyeŕ s
rights against the seller or any other rights to
which the buyer is entitledby law.
The Anio GmbH customer service guarantees a
professional maintenance of your products.
In case your watch needs to be serviced,
please refer to the Anio Service Team.
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ANLEITUNG MANUAL

Uhrzeiteinstellung
A: Normalstellung der Krone
B: Position für die Zeiteinstellung
Zum Einstellen der Zeit die Krone in Stellung B 
herausziehen und im Uhrzeigersinn oder 
Gegenuhrzeigersinn drehen. Nach der 
Einstellung Krone in Position A drücken. 

Time-Setting
A: Normal position of the crown
B: Position to set the time
In order to set the time, pull the crown from
position A into position B and turn it clockwise
or counter-clockwise. When the time is set,
push the crown back into position A.

Austausch der Batterie (SR626SW)
Der Austausch der Batterie muss von einem 
Fachmann vorgenommen werden, um eine 
Beschädigung des Gehäuses oder der 
Dichtungen zu vermeiden.

Replacement of battery(SR626SW)
Battery replacements must be performed by 
an expert to avoid damaging the case or 
gasket.

Service:
www.anio.eu/help
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Wechsel des Armbandes
1. Armband entfernen
A. Schiebe die Federsteg-Verriegelung wie auf 
der Abbildung zur Seite
B. Kippe nun das Armband und nehme es aus 
der Gehäuseverankerung 

2. Armband einsetzen
A. Schiebe die Federsteg-Verriegelung wie auf 
der Abbildung zur Seite
B. Setze das Armband exakt an die 
Gehäuseverankerung an und aktiviere die 
Federsteg-Verriegelung 

Anio GmbH
Ludwig-Sütterlin-Str. 3
28355 Bremen
Germany

1.

Changing the strap
1. Remove strap
A. Slide the spring bar latch aside as shown
B. Now tilt the strap and remove it from the 
watch case

2. Attach new strap
A. Slide the spring bar latch aside as shown 
and hold
B. Place the strap exactly on the case-fittings 
and release the spring bar lock

2.
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